
Глава 154

Слух о том, что Юйхен и Юси – одержимы злыми духами, вскоре был подавлен имперским
правительством и правительством маркиза Пинцина.

Когда Юси подумала, что все кончено, ее снова огорошила новыми новостями сестра Юйхен.
Императорская наложница Сонг династии Сун, которая жила в шестом дворце Чунгуань,
приглашает их войти во дворец.

Юси подумала, что с ее ушами что-то не так:

- Что ты говоришь? Принцесса Сонг хочет увидеть нас в Императорском дворце завтра? С
головой императорской наложницы династии Сун, все хорошо? Что она от нас хочет?

Юйхен знала, что рано или поздно ей предстоит войти во дворец, поэтому она была не
удивлена, и восприняла это приглашение абсолютно спокойно. Увидев, что Юси сильно
нервничает, она рассмеялась:

- Да! Завтра мы с тобой вместе пойдем во дворец! Не читай сегодня вечером. Ложись спать
пораньше.

Юси поспешно кивнула:

- Хорошо!

После паузы она снова спросила:

- Что мы должны делать сегодня, чтобы подготовиться к завтрашнему визиту?

Юйхен улыбнулась, и покачал головой.

- Я думаю, что нам просто следует хорошо выспаться и отдохнуть. Так как завтра нужно рано
встать.

Обе девушки были хорошо обучены этикету Момо Гуи и Момо Цюань, поэтому в этом плане, у
них не было проблем.

Юси посмотрела на Юйхен, и поняла, что она не так сильно в себе уверена как ее сестра.

Вскоре Юйхен покинула кабинет, и Юси осталась одна. Она отложила книгу, которую всё это
время продолжала держатьв руке. В своей прошлой жизни Юси ни разу не был в
Императорском дворце, и это обстоятельство сильно её волновало.

Новость о том, что Юйхен и Юси приглашены императорской наложницей династии Сун, в
Императорский дворец, мгновенно облетела Государственную резиденцию. Когда Ву Ши
услышала эту новость, её негодованию не было предела.

Ву Ши расхаживала по комнате и возмущалась:

- Разве императорской наложнице Сонг не известно о том, что эти двое, одержимы злыми
духами? Почему она позвала их во дворец?



Услышав слухи, которые распространялись в столице, Ву Ши очень обрадовалась, но и
предположить не могла, что может случиться такая кардинальная перемена.

Хотя Юронг было неудобно, она все-таки остановила мать:

- Мама, ты не можешь об этом говорить в нашей резиденции. Если папа услышит это, он снова
разозлится.

Ву Ши вспомнила, как Хан Цзинъян ударил ее в последний раз, и ее лицо залилось краской.

- От Хэбэя до Пекина не найдется ни одной мачехи, которая терпит подобное унижение из-за
падчериц. Стоило ли переезжать в столицу, чтобы полностью потерять свою свободу?

Все мачехи, до смерти подавляют своих падчериц. У нее же, все выходило наоборот. Встреча с
двумя падчерицами, стала крахом ее спокойной жизни.

Юронг была согласна, с этим возмущением. Раньше, она так же вела свободную жизнь в Хэбэе,
и не была обременена занятиями.

- Мама, мы должны это перенести.

У них, не было выбора, и все что им оставалось это только сдерживать свой гнев и терпеть.

Ву Ши коснулась лица Юронг и сказала:

-Твоя мать в порядке, но я хочу, чтобы с тобой поступили справедливо. В резиденции только и
говорят о Юйхен и Юси, а о тебе моя дорогая словно забыли.

- Мама, я никуда не тороплюсь. В любом случае, у меня еще достаточно времени, для того,
чтобы заставить их вспомнить обо мне.

В этом году ей исполнилось всего десять лет, и действительно было много времени, до ее
вступления во взрослую жизнь.

Вскоре Старая Мадам Хан попросила служанку позвать Юси. Она в основном говорила своим
внучкам, на что нужно обратить внимание, когда они будут в Императорском дворце.

Во время беседы Старая Мадам увидела, что лицо Юйхен было очень спокойным, чего нельзя
было сказать о лице Юси. Она улыбнулась и сказала:

- Не нервничай. Когда ты приедешь в Императорский дворец, с тобой все будет в порядке, если
конечно, ты будешь соблюдать правила.

Она знала, о чем говорила, так как помнила свой первый визит в Императорский дворец, и
понимала настолько это волнительно.

Ужин сегодня прошел в Главном доме.

Юси вернулась во двор Таоран, когда на улице было уже темно.

Зису помогла Юси вымыться и приготовила постель:

- Мисс, вы завтра едите во дворец, сегодня ложитесь спать пораньше!



Юси задумчиво посмотрела на фиолетовую периллу и сказала:

- Ещё не более половины времени Хуши (7 -9 часов вечера), разве не рано еще ложиться спать?

Зису все же пыталась быть настойчивой:

- Завтра трудный день, разве, что-то случится, если вы не почитаете?

Юси сказала с улыбкой:

- Я все равно не смогу уснуть. Лучше читать книгу, чем лежать в постели и думать.

Юси направилась в кабинет и закрыла за собой дверь.

Глядя на закрытую дверь кабинета, Зису могла только топнуть ногой. Лишь во второй четверти
Хайши (9 -11 часов вечера) Юси пошла спать. Юси думала, что долго не сможет уснуть, но
вопреки ожиданиям она очень быстро заснула.

На следующее утро Юси встала рано, чтобы нанести макияж. На это у неё ушло полчаса.
Глядя на свое отражение в зеркале, Юси усмехнулась:

- Это все еще я? Кто эта, незнакомая девушка?

Зису сердито проворчала:

- Мисс, вы слишком ленивы, иначе вы с этой незнакомкой, встречались бы каждый день!

Юси, не хотела краситься по будням. Обычно, она использовала немного жемчужной пудры,
чтобы максимально прикрыть лицо. Румяна и помаду, Юси использовала только в крайних
случаях, в будние дни она ними не пользовалась.

Юси прикоснулся к своей гладкой и нежной коже и сказала:

- В этом году мне всего 12 лет. Что будет с моей кожей, если я буду пользоваться косметикой
каждый день? Если использовать слишком много косметики, это плохо отразить на моей коже.
Двенадцать лет – слишком юный возраст для этого. И к тому же мое лицо еще прекрасно, и без
румян.

Зису пробормотала:

- Что бы вы ни говорили, все и так на вашей стороне Мисс.

Одевшись, Юси отправилась завтракать в Главный дом. Как только она вошла в комнату, сразу
увидела Юйхен, и улыбнулась сестре. Юйхен была прекрасна, и Юси понимала, что выглядит
лишь жалкой тенью рядом с сестрой.

Завтрак был очень обильный, но Юси много не ела, так как боялась, что во дворце захочет в
туалет, и это поставит ее в неловкое положение.

Юйхен посмотрела на спокойное лицо Юси, спросила:

- Четвертая сестра, ты уже не нервничаешь?

Хотя Юйхен так же, выглядела спокойной, на самом деле, она немного нервничала!



Юси пожала плечами и сказала:

- Имперская наложница обыкновенная женщина, у нее всего лишь два глаза, один нос и два
уха. Так стоит ли переживать?

Юси действительно не нервничала. Она успокоилась, так как понимала, что основное
внимание все равно будет уделено её сестре, а она как обычно будет лишь тенью.

Юйхен сказала с улыбкой:

- Ты не можешь быть такой пренебрежительной. Когда мы приедем во дворец, тебя так же
будут о чём-то спрашивать, разве ты не боишься дать неправильный ответ?

Юйхен была уверена, что Юси чувствует себя так уверенно, потому, что они еще находятся
дома, но когда они окажутся во дворце, уверенность ее покинет, и она может сказать какую-то
глупость. Если бы подобный конфуз произошел дома, то на это возможно даже не обратили бы
внимания, но этого нельзя было допустить в Императорском дворце, иначе репутация будет
загублена, и её нелегко будет восстановить.

Юси тут же ответила:

- В любом случае, ты сестра будешь рядом, и поможешь мне.

Вскоре подали экипаж.

Примерно через четверть часа, Юси и Юйхен прибыли к пункту своего назначения.

Юси шла с опущенной головой, не решаясь поднять её и на сантиметр. Во Внутреннем дворе
Императорского дворца находилось много людей, и ей казалось, что их взгляды устремлены
только на них.

После получасовой прогулки ноги еще не почувствовали усталость, но в такой жаркий день пот
буквально заливал лица девушек, грозя смыть весь их макияж.

Юси обеспокоилась этим обстоятельством, и старалась найти выход из этой ситуации, когда
услышала голос дворецкого, который шёл впереди:

- Мама Си, прибыли две девушки из семьи Хан.

Юси посмотрела на женщину и отметила, что у той доброе и открытое лицо. Мама Си
улыбнулась и сказала:

- Девушки пойдемте со мной.

Говорили, что дворец Люли, где жила императорская наложница Сонг, очень красив. К
сожалению, Юси, не могла оценить эту красоту, так как ее голова была опущена.

Пройдя немного, мама Си сказала:

- Девушки постойте здесь, и немного подождите. Я доложу госпоже о том, что вы прибыли.

Юси все время смотрела себе под ноги, и вспоминала о том, что когда-то ей говорили о
Императорском дворце. В частности, о том, что пол дворца вымощен золотыми кирпичами.
Теперь, она знала точно, что это не так, так как пол был сделан из белого нефрита.



Юйхен увидела, что Юси с того времени как они вошли во дворец не осмеливается поднять
голову. Она подошла к ней и, понизив голос сказала:

- Не бойся, все в порядке.

Она думала, что Юси действительно ничего не боится, но теперь поняла, что та просто
притворялась равнодушной. Девушка действительно растерялась в самый ответственный
момент.

Вышла мама Си и сказала им обоим:

- Госпожа ждет вас! Вы можете войти.

Как только девушки вошли в открытую дверь, они сразу же ощутили нежнейший сладкий
аромат, который наполнял весь огромный зал. Пройдя несколько метров, они преклонили
колени на белом нефритовом полу и приветствовали наложницу Сонг.

После этого, они услышали женский, нежный голос:

- Поднимите ваши головы.

Юси поднял глаза только после того, как услышал эти слова. Когда она увидела
обладательницу этого прекрасного голоса, она была несколько ошеломлена. Юйхен тоже была
очень красива, но красота её сестры была несколько иной – юной и чистой. Красоту
императорской наложницы династии Сун было даже сложно описать, настолько она была
очаровательна и прекрасна.

Юси быстро опустила голову, показывая одновременно и свою воспитанность и скромность. В
это время императорская наложница Сонг обратила своё внимание на Юйхен.

Наложница Сонг видела много красавиц, красота которых была величественна, благородна,
броская, поэтому её трудно было удивить. Но, когда она увидела Юйхен, она все же была
поражена:

- Какая красота.

Юйхен была приятно польщена, и мягко сказала:

- Мне приятна похвала госпожи. Но моя красота, ни что, по сравнению с вашей красотой. Это
лишь ее жалкое подобие.

Когда Юси услышала это, она от охватившей её злости стиснула зубы. Юси не знала, что
Юйхен, которая всегда была горда и величественна, может так льстить. Это, правда, что люди
не могут выглядеть совершенно, и подобная красота редкий дар, но не стоит это так
преподносить.

Наложница Сонг была крайне довольна словами Юйхен, она засмеялась и

- Подойди ко мне и присядь рядом.

Юйхен подошла к наложнице Сонг, и села рядом с ней. О существовании Юси казалось все
забыли. Она так и продолжала стоять на коленях. К счастью, сейчас было только начало
августа, и было довольно тепло. Если бы Юси пришлось стоять на коленях зимой, она бы не



простояла так долго.

Императорская наложница нежно говорила с Юйхен. Юйхен охотно отвечала на все вопросы,
но её ответы были скромны и лаконичны. Это так же понравилось наложнице Сонг, и она
дважды похвалила за это девушку.

Как раз когда разговор Юйхен и императорской наложницы оживился, и стал слышен весёлый
смех, в комнату кто-то вошёл.

Юси все ещё стояла на коленях и не осмеливалась поднять глаза. Она видела только пару
вышитых туфель, украшенных жемчугом. При том, что жемчужина, находящаяся в центре,
была размером с её большой палец. Само собой разумеется, что во дворце Люли не было
второго человека, который мог бы так свободно ходить, кроме принцессы Цинь Синь, дочери
наложницы Сонг. Насколько было известно Юси, принцесса Цинь Синь ее ровесница, и в этом
году ей также исполнилось 12 лет.

Когда принцесса Цинь Синь увидела Юйхен, она была несколько удивлена ​​и спросила:

- Кто эта красивая девушка?

Наложница Сонг сказала с улыбкой:

- Это Третья Мисс, семьи Хан.

Только после этих слов, наложница Сонг вспомнила о том, что Юси все еще стоит на коленях
перед ней. Она улыбнулась и позволила Юси встать.

Юси уважительно поклонилась и сказала:

- Спасибо, Мадам.

Эта скромность понравилась наложнице, и она довольно сказала:

- Я вижу, вы тоже очень милая девушка.
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